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E R D É L Y .
A’ Cholerára-nézve a’ Haza’ külön

böző törvén) hatóságaiból nagyon n) ţig
la tó tudósítások érkezvén, az Érd. Eels. 
K. Kormányszék e. e. 1 1459 szám alatt 
meghatározta , hogy a’ közelebbi Novem
ber’ hónapja’ kezdetével a’ közönséges 
Tanuló-intézetekben a’ támlások elkez
dődjenek, oly’ megszorítással, hogy a’ 
tanulók rendes egésségi passussal útoz- 
zanak, ’s a’choleras helyeket elkerüljék. 

M AG  Y A R OR SZAG .
A’ Cholera’ fol)%maijára-nézve a’ kö

vetkező hivatalos kútfőből merített kör- 
ny Cilái lások a’ figyelmet méltán megér
demlik. — Pesten a’ eholerának legna
gyobb Ínségeiben sem szűnt-meg a’ 2á 1— 
logra költsönoző ház, mindenféle len és 
gyapjú portékákra költsön adni, ’s e’sze
lént ámbátor a’ legi») omorúltabb és sze
gényebb sorsú lakosoknak teméntelen e’-  
féle ruháival bíbelődött, még-is ezen hi
vatalnál sem a Tisztek, sem a’ szolgák 
közzűl egy sem kapta-el a’ cbolerát. — 

Zolyom Vármeg) ében jóllehet a’cho
lera a’ Garán-vize mentébe terjedett, 
ugyan azon víz mellett fekvő Balsa ne

vezető helység egésszen éjien maradott 
ezen dögtől, ámbátor mind azon hely
ségekben, melyek ezen helység körül 
voltának, azon betegség a’ legnag)obb 
mértékben uralkodott, ’s a’ mellett ezen 
Baksa Postának helye ’s rajta keresztül 
nagy az idegenekkel való súrlódás. — 

Pofon Vármegyéből a’ legvígasztalóbb 
hírek jőnek a’ cholerára-nézve, már 58
helységekben egésszen megsz1""* -'1 ya-I D i R - • i »,cy onnanK \alya.— így Eosingbe, Motiv,* w.». , őzt.
G)crgybe és N. Szombatba sincsen már 
semmi nyoma azon n) avalyának. — Po
f o n b a n  alig hal-meg már ölöd-része 
a’ betegeknek. — Komárom, G) ör és Mo- 
’son Vármeg) ében-is közelget enyésze
téhez, valamint hogy Ka s s á n  és Bu
da n-is már egésszen megszűnt a’ cholera.

A’ Bu d a i  N é m e t  Ú j s á g  szerént 
a’ M. O rszági 95 cholerás Toi vény ható
sághoz közelebbről hozzá-jarultak a’ Jí> 
Szepesi Koiona városok — e szerént Ju
nius’ 1 5-tól-fogva Oktober’ 5-kéig 2,909 
helységben rnegbetegedItk 518,128 ebből 
meggyóg) ultak — — 155,691
megholtak — — — 142,676, g) ó- 
g) ujás alatt maradlaiiak —- 41,701.
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A U S T R IA .
B ec s .— Ö Cs. K. Felsége bölcsen 

megfontolván az eddig telt tapasztaláso
kat, hogy t. i. az ollyan házak.’ elzárá
sa, mellyekben choleras betegek vannak 
vagy kihaltak; nemcsak haszontalan, de 
sok .tekintetben a’ veszedelmet még in
kább neveli; azt méltóztatott kegyelme
sen parancsolni, hogy minden e’féle el
zárások megszűnjenek, ’s e’helyett leg
inkább minden gond arra fordiltassék , 
hogy az ágybelik, ’s ruházatok megtisz- 
tiltassanak, és a’ szobák tisztán tartas
sanak. Ugyan ezen tekintetekből az újabb 
Kordonoknak és a’ velek egybe-köttetett 
Conlumálzoknak-is állítását annyival in
kább szükségteleneknek tartja O Felsé
ge, mivel azok, azonkívül hogy felette 
költségesek, ’s czélra mégsem vezetnek, 
a’ közösülést ’s kereskedést az eaész Mo- 
narchiában elzsibbasztják , ’s ennek a 
Statusra-nézve igen káros következései 
vágynak; a’ honnan also Austria és a’ 
vele szomszéd Tartományok között, a’ 
már eddig fenn-álló Kordonokon kívül, 
más újak nem fognak vonaltatni.

írhozeiue‘n sept. 14-kétől Oktober’ 
7-kéi" a’ cliolérában megbetegedlenek 
J 727-ten, kigyógyultanak 524-en , meg
holtak 722-len, még orvoslás alatt ma
radtak 481-en.

LE N G YELO R SZÁG .
Varsó’ megvételéről a’ 3-dik szá

mú Híradóban megígért hivatalos és kor- 
nyülállásos tudósítás, a’ varsói közönsé
ges 0 jságlevélből ez: “ íVlinekutánna Sep
tember 5-kén az utolsó segédsergek ő 
császári királyi Felsége táborával egye
süllek , elhatározá a’ Fő-hadivezér Var
sónak 8-kán ostromoltatását. Azonban 
felszóllitá elsőbb az Insurgensek’ igazga
tószékének Varsóban lévő elölülőjét, hogy 
hódoljanak meg önkéntesen császár ő fel
sége’ kegyelmének. Az Insurgensek e’ fel—

szóllitást nem csak vissza utasiták , ha
nem mérészek valának ugyan azon nap 
estve egy vakmerő kívánságot hozzánk 
tenni, mellyre részünkről 6-kán hajnal
ban tnegtámodással adaték felelet. A’ vá
roshoz juthatás három sor erősségekkel 
óltahnaztutott. Az ágyufőldpadok első so
ra sok helyeken 800 , a’ második 200 ’s 
300 öl távolságra volt a’ várostól ; a’ vá
ros’ sáncza ellenben nagy számú bástyák
kal együtt a’ harmadik sort alkotá. Az 
Insurgensek elősánczát, egy a’ Voia ne
vezetű faluban megerőssíletelt, ’s Varsó 
megerősítését két egyenlő részre felosz
tó pont tette; ezen kívül Vola körűi még 
egy iszonyú sáncz, és széles árok ása- 
tolt előbről, ’s oldalról öt külön ágyu- 
padokkal megerősitelve. 1 29 nagyobb, és 
80 kisebb öblű ágyuk rakattak fel ezen 
erősségmüvekbe. Táborunk estvé'i 5 ó- 
rakor a’ meglámodás piáimmá szerént e- 
lőnyomula egészen a’ város elébe. Az el
ső gyalog seregosztály, melly a’ Volae- 
lőtt álló ágyupad’ meglámodasára , ’s an- 
nakutánna maga’ a’ Vólai pontra roha
násra vala rendeltetve, a’ kalisi ország 
úttól balra foglala magának helyet, ’s 
jobb szárnyával közeliié azon úthoz. A’ 
második gyalog seregoszlály, állal lorea’ 
krakói országúton llafzynnél, ’s mivel pa
rancsolatja az volt, hogy az( első sore
rősségnek, Vola ’s Ciepielovice között 
fekvő ágyú főid padjait foglalja el, ’a ka
lisi ’s krakói két orsz.ág út között állott— 
meg. Jobb óldala felől— Rakowiczel ál- 
talellenben — a’ litvániai granacéros osz
tály állítatott-ki ; 4 bataljon gyalogság , 
’s egy rész lovasság ellenben azt a’ pa
rancsolatot kapta, hogy munkáiódásait 
Sluzewieczből Krolikarnia ellen intézze. 
A’ granalérosok első ’s második divisioja a’ 
megtámadó sergek bal szárnyának szol
gált tartalékul. A’ testőrző seregnek , Mi
hály nagyherczeg ő csásári tnagossága sze-



nu lyes vezérlése alatt, a’ második meg- 
támodó sereg megett mulattatott ki he- 
l)e ;  a’ munkaiodó tábor lovasságát el
lenben bárom részre osztotta a’ Fő
hadi vezér. Ezek közzűl az első jobb 
szám)unk, második a’roegtámadás közepe, 
’s a’ harmadik bal szárnyunk megé ál
litatott. A’ testőrző gyalog regimentek
ből ezer önkéntesek valalkoztak , elosz
tanak a’ seregek közt, ’s a’ megtámo- 
dás kezdésére rendelletett sorokon elél 
állottak. A óla , ’s a’ szomszédos ágjupa- 
dok választattak megtámadásunk fő czél- 
jaivá ; a’ jérusaleiui , ’s mokatowi sán- 
czon ellenben a’ támadás csak azért hú
zódott oily hosszason , hogy az ellenség’ 
figyelme ezen tájra vonatlassék. Egy c- 
ra tájban éjfél után , a’ fentebbi rende
lések tétele elvégződön, ’s tartalék so
raink egész viradtig a’ nékiek kimutatott 
helyeken maradának. Hajnalodáskor a’ 
munkálódásra rendelletett gyalogságunk 
’s pattant) usságunk kin) orcula álló he
géből,  s midőn a’ pattant) usság az á- 
g) upadokho? egy lövésnyi távolságra közt - 
ledék , elkezdődéit részünkről a’ tüzelés. 
Hogy a’sánczolalok annál szaporábban szét- 
liányaltassanak, ’s az ellenséges pattantyús- 
ság annál hamarább eihalgaltassék, paran
csolat adalék, hogy 209 ágjukból az á- 
gyuzás a’ leghevesebben följön,  a’ mi 
szinte 2 óráig tarta; mi után vévén ész
re a’ sorok , hogy az ellenség tüzelése 
kezd gyengülni, elkezdek rceglámcdáso- 
kat. A’ második sercgoszlály regemenl- 
jei bátorsággal rohanának a’ két ország
út között íélállilatotl két ág) ufőldpadok- 
ra , s egjikét ezeknek a’ legnagyobb se
bességgel foglalák el; másikát ellenben 
rcaga az ellenség hagyá el,  úgy, hogy 
a’ sánozolaton lé>ő minden ágjuk elvé
telének, ’s az első ágjupadot oltalmazó 
csapatok résszel ént levágalának , réssze- 
iciit pedig fogságba estnek. Az első se

regosztály épen azon idő pontban tet te  
megtámadást , mellyben a’ második 

de a’ vólai erősségekből a tüzelés annyira 
védelmezé, az azok előtt álló előágyupa— 
dot,  hogy a’ vólai pont megvétele, az 
ott lévő ásjuk előre semmivélélele nél
kül egyátaljában lehetetlen lett volna. Ez 
okból az első seregosztály pattant) ussaga- 
nak e’ két pontok ellen kelle inunkálo- 
dásait irányzoni, ’s mihelyt ezen lalu- 
ág\ui rendetlenségbe hozalának , azon
nal elkezdék az első seregoszlály sorai a 
megtámadást , ’s kitűnő merészséggel fog
lalák e! az előág) upadokat. Most már e- 
lőnj omakodék azon első seregosztály é- 
pen Vóla faluig, melíy igen gondoson 
vala palánkolva , ’s e’ palánkolás a ia- 
luhoz járulást épen olly bajossá lévé, inily- 
fyen veszedelmessé. Erős sánezfal vévé 
kőiül a’ kerteket, házakat, ’s templo
mot ; s a’ felett a’ templom mar magá- 
ra-is egy kis vár vala,  mellyben az el
lenség még a’ szegletágyupadok megvé
tele után-is, könnyen megtarthatta vol
na magát. Számos pattant) usság , ’s mint
egy 5000 Jnsurgensekhői álló gyalogság 
feküdt őrizetül benne, hogy onnan A ó- 
lát megtartsa. E’ pont annakokáért rend- 
kiviili hevességgel óltalmaztalott.- Mind
azonáltal végre kénteleniletének az ol
talmazok engedni a’ mérész ellenekn)o- 
makodásnak. Az első seregoszlály’ sorai 
mellyek fasinákkal , ’s lajtorjákkal roha
nának egy áikolásra, kemény puska á- 
g)ulfízzel fogadtatának , á’ mi táborunk 
előrendjeiben szembetűnő veszteséget o- 
koza. Mind e’ mellett-is pillanlat alatt 
a’ vólai erősségek eleibe n)f nullának az 
elöljáró önként vállalkoztak , Lelcszck- 
drsének az ár< kba , szélronták a’ palán- 
kolal , ’s felmászának a’ sánczfalakra. 
JNem telék el öt perez , ’s az ellenség 
írejj védfalai elvalának foglalva sergeink. 
által, ’s a’ diadalmasok hasonló vitéz-



seggel megtudák tarlani magokat ben az 
erös$égben-is, ámbátor olt, még egy k i~ 
ményebb apró fegyver tűzze! tartozla- 
lódának vissza. Minthogy a* második se
regosztály a’ két eloágyupidak egyiké
nek elfoglalása után helyében mozdulat
lan álla, a’ Fő-hadivezér azt parancso- 
iá most nékie, hogy abból egy brigáda 
Varsó felól nyomuljon elő Vóláig. Ez a’ 
legnagyobb sebességgel véghez vitetett 
mozdulás kedvező kimenetelei koronázta- 
ték meg. Mihelyt az említett brigáda az 
erősséget körűi vévé , megtámoJák. az el- 
ső. seregosztály regementjei a váracskát, 
beléjenyomulának , ’s mindent szét ron- 
rsolának , a’ mi előre lépteket akadályoz- 
tatá. Eként Vóla, 2000 gyalogságból ál
ló őrizettel, ’s 12 ágyukkal rendkívül 
makacs, és véres viaskodás után elíog- 
laltaték. Ugyan ezen pillanltalban a’ lit
vániai granatéros-brigáda megtámadá Ra- 
kowiezet, ’s el foglalá ezen hasznos pontot, 

(folytatása következik)
A Var ói közönséges Újság következen

dő hivata'os tudósítást közli Gén. Kru- 
kowieckinek aug. 15-től sept. 8-káig tar
tott hivatali maga viseletéről. Mivel rósz 
goudolkodásu vagy a’ történetekkel es- 
méretlen emberek , különböző költött vá
dakat terjesztettek a’minapi nemzeti igaz
gató szék’ elölülője Gén. Krukowiecki 
ellen , a’ vádoilntott maga eránt való kö
telességének esméri addig—is, tnig a’ ma- 
2a mentségére egy bővebb munkát ad- 
hatna ki, a’ közönségét a nevezett idő alatt 
tett hivatali rend-szabásairól rövidben fel
világosítani. Midőn aug. ] 5-ére viradó 
éjjel, egy törvényhatalom se tudta vol
na a’ hazafiui egyesület ’s szolgálaton kí
vül lévő katona lisztek’ Klubjok által 
indított gyilkolásokat lecsendesiteni egye
dül Gén. Krukowiecki bátorkodott mint 
az előtti Varsói igazgató a’ vért szotn- 
juhozo fel háborodott nép-csoport közé

roh tuni , a’ további vérengezést megnka-
dáljoztalni , ’s a’ fő város csendességét 
helyre állítani. Csak éjfél után 2 órakor, 
midőn a’ Kastély, a” Krakói k ül város és 
szomszéd [útszák a’ nép-csoportoktól tneg- 
lisztiltaltak , neveztetett .ki ő igazgató
nak. 16-kán reggel azt kivánta a’ Ge- 
neralissimuslól hogy további történhető 
•erőszakoskodásoknak megakadalyoz tatá
sokra spgitséget küldene a’ fő városba ; 
de midőn ezt meg nem nyerhető, 17-kén 
jó reggel maga személyesen méné Czys- 
lebe a’ fő-hadi szállásra, ’s elő terjeszt
vén kívánságának szükséges voltát, két 
gyalog ezeredek még az nap a’ fő város
ba szállíttattak. Ugyancsak azon nap 
( 17-kén) délután 5 órakor, az akkor csu
pán egy négyszegű mérlfőldre terjedő 
királyságnak igazgatói elölülőjévé nevez
tetett k i , raelly terhet egy oly férfiú
nak elszántságával vállalta— fel, ki kész 
magát minden csapásoknak kitenni, csak 
hogy a’ sűlyedező ’s el merüléshez kö
zel lévő hajót, a’ menyiben lehetséges 
meg menthesse. 18-kána’ tábor hadi ké
születek élelem és pénz, miben létekről 
szolló tudósításokat kivánta-bé, ’s azon 
lélekről, melly a’ katonaságot lelkesí
tette, kívánt megbizonyosodni. Minek u- 
tánna pedig mind ezekből meg-gyoző- 
dött volna a’ felől, hogy az élés-tárok
ban csak i 1 napi eleség ’s 7 napra szé
na találtatnék, 19-ben hadi tanácsot tar
tatott, melly az ő elöl - ü lése alatt az i- 
gazgatás’ al-elől ülőjéből B. ISiemojows- 
ki Geueralissimusi képviselő Malacliöwski, 
Dembinski , Uminski, Romarino, Frond- 
zynsky, Chrzanowski, Sierawski, Ry- 
binski, Kolaczkowski, Lubienski, Lewms- 
ki, Skarzyuski , és Röhm (akkor még 
Oberster) Generálisokból állott. Ezen ha
di tanácsnak az elölülő bárom plánumo- 
kat terjesztett eleibe azon czélból,hogy 
a melyiket ezek közzűl a’ tanács leg bé-
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tehetőbbnek ítélne jövendő munkássá
gokra nézve, a’ szerént intéznék rend
szabásaikat. Minden tagok írásban tett ’s 
tulajdon kezek állal alá írt votumaik , a’ 
Gén. Krukovvieckí kezei közt vágynak ma
is. — Hárman úgymint Gén. Krukowie- 
ck:, Cliranowski és Rybinski azon voltak, 
hogy meg kell ütközni,— ketten u. m. 
Dembinski és Sierawski Varsónak el-ha- 
gyását, a’ többek összeséggel annak ol
talmazását ’s két külön csapatoknak a’ V isz- 
tula’ jobb partjára való által szállitlatását 
kívánták. — A’ szózatok’ többségének kö
vetkezésében Gén. Romarino Podlachiá- 
ba küldetett Gén. Golowin serege’ ellen, 
mellj' a Gén. Rosenével együtt-is csak 
1 i,0ü0-ből állott, és a’ mi sokkal nagyobb 
erőnk által könnyen semmisé tétethetett 
volna. Gén. Lubinski pedig Plock’ Vaj
daságába hogy azt az ellenségtől tisztí
tsa- m eg, ’s Suieszavánál a’ sánczokatés 
hidakat rontsa-el és az orosz seregék- 
nek Prussiával -való minden közösülése
ket vágja-el. A Gén. Romarino küldött
ségének fő czéija a’ Golowin seregének 
semmivé tételeken kívül volt, a’ fő vá
rost és annak oltalmára hátra hagyott 
seregeket élelemmel segileni. — ’8 lehe
tett csak egy pillantatig-is kételkedni hogy 
az itt őrizeten hátra hagyott 35,000 em
ber, a’ nemzeti gárda és a’ harcz kívá
násától égni látszó lakosokat, kik az al
kudozásnak csak gondolatjára-is dühös- 
ségbe jöttek, ide nem számítva, elegen
dő erősség ne lelt volna ? Noha Gén. 
Romarinonak hadi mozgása nem volt oly 
gyors, mint várni lehetett volna, noha 
ő csak apró csapatokban és csak Miend- 
zyrczecznél érte bé a Golowi és Rosen 
seregeit, ’s azután egynéhány napokat 
Bryesi környékén, mellyel meg nem ve
hetett , szükségtelenül tőllölt-el • csak u- 
gyan fel szabadította Podlachiát, ’s mó
dot szerzett a’ polgári tisztségeknek a’

fő város’ számára eleséget irni-ki. 
(folytatása következik.)

Az Oros? Császár Herczeg P a s k i e -  
W i t s  e h W a r s z a w s k i - t  Lengyelor
szág’ Gubernátorává nevezvén-ki, reá 
bízta ezen országnak elrendelését, a’ mit 
a’ Herczeg következő Proclamatiojával 
tészeu közönségessé: O Felsége a’ C á- 
szár és Lengyelek .Királya- résztvétellel 
és nagy szíviileg megfontolván Lengyel- 
országnak a’ támadások állal okozott szo
morú sorsát, azon kegyelmes határozást 
tette, hogy Lengyelországban egy ideig 
való Igazgalószék állíttassék-íel , melly- 
nek kö.elessége légyen a’ meg-zavart 
rendet és boldogságot helyre állítani. E- 
zen jóllévo czélból tetszett O Felségének 
az Ármáda FŐ-Vezérét Lengyelország’ 
Fő Kormányzójává nevezni-ki. — Midőn 
az én fő' fel-ügy eleiem alá rendelt győ
zedelmes Ármáda Varsót meg-vette, ki
mondhatatlan fájdalommal tapasztaltam 
számlálhalatlan nyomait azon nagy nyo
morúságnak raellyet a’ revolutio okozott. 
Lengyelországnak létele, az egész nem
zetnek java a’ rendnek sebess helyre ál
lását , csendességet és közönséges nyugo- 
dalmot kíván. Hogy fő-kormányzói kc- 
telességemnél-fogva ezen jóltévŐ czélt el
érhessem , Ő Felsége’ kegyelmes kíván
sága szerént sietek egy ideig való Igaz
gató-széket elrendelni, mellynek köteles
sége lészen az országot organisalni, ’s a’ 
nemzet’ javát bátorságba belyheztetni. 
Ezen ideig való Igazgató-széknek Elölü
lője leszen titkos Tanácsos Engel úr, és 
egyenlő számú jó gondolkozása orosz és 
lengyel tagokból fogállani, mellyre néz
ve Lengyelországnak minden torvény- 
hatósságai ’s lakossai ezen Igazgató-szék
hez utasiltatnak , hogy azt úgy tekintsék, 
mint Lengvolország’ leg-főbb Dicaslcriu- 
mát, ’s annak a’ Lengyelország és nem
zet javára czélozó minden rendeléseit
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pontoson teljesítsék.“ — Ezen Igazgató
szék serényen munkálkodik. Az isteni 
tiszteletet illető dolgok Professor Gróf 
Skarbekre, a’ törvényes dolgok Gén. 
Kosechire, a’ finánezia status tanácsos 
Fuhrmánra , a’ katonai dolgok pedig Gén. 
Kautenslraucbra bízattattak.

A5 p o s e n i  újság jelenti sept. 27-ről 
a’ lengyel szélekről “20-kán el hagyák a’ 
lengyelek Modlint ’s 22-kén jókor Ploch- 
ba megél kezének. Kevéssel ezután Foha- 
ry és lladzivvillow között a’ Yistulán hi
dat állítottak —fel épen azon helyen , a’ 
hol hajdon Napoleon által ment. és a’ 
bol meg mosl-is fenn-áll akkorról egy 
liíd-fő. Az által szállott seregek a’ lő- 
vezéreket le—tel lék , sőt némely tudosi- 
tások szerént fel-is akasztották ? ? és he
lyébe az ágyuzó seregtől major Böhm-et 
telték, ki egy ifiu lalentumos ember. A’ 
melly része a3 seregnek a’ vizen által 
nem ment, panaszolt a’ munitio, ke
nyér és köntös liijányaiiól, és senki sem 
akarta a3 vezérséget fel válalni. Végre 
Gén. Uminskit kénszeritették, hogy a’ 
vezérséget válalná magára, a’ katonák 
őtet az nap délután karjaikon hordoz
ták Plock’ ulszáin, de estve viszont le
mondott a’ vezérségről.

Ezen seregek nem akarták a’ V istu
la n által szállott katonaságot követni. A3 
Burkus St. újság jelenti sept. 27-ről hogy 
az orosz seregek íYIodlint elfoglalták ’s a’ 
lengyelek magokat a’ burkus határ szél 
felé vonták. Ugyan ezen újság jelenti 
október3 2-ról hogy a’ lengje! armada 
maradvánnyá sept. 29-kén burkus főid
re szállott ’s fegyverét le-rakta, 4000 
Schilnonál 10,000 pedig Gollub és Stras
burg között telep(dvén-meg, őrizettel kö
rül vétetett.

K r a k k ó ,  sept. 24. — Herczeg Czar- 
toryski Adám Kieleebe megérkezett ’s

onnan ide Krakkóba várják , a’ hová Gén- 
Skrzynezki már megérkezett.

A’ P é t  e r  v á r i  újság sept. 17-ről 
hivatalos czikkejjeiben olvasni lehet , 
hogy ő Felsége az orosz Császár min- en 
kivétel nélkül mindeneknek meg kegyel
mez a’ kik a’ lengyel revolutioban részt 
veltenek , csak hogy a’ hívség hitét újj — 
ból le-tegyék. Ugyan ezen újság jelenti, 
hogy már több mint ezer lengyel kato
nák engedtenek ezen fel szollilásnak. —- 
Pétervári kereskedő levelek azt írják , 
hogy a’ lengyel háborúval okozott kől- 
cségekre nézve az igazgató-széknek új 
kőlcsön-vételről kell gondoskodni. 

N EM E TOR SZsÍG.
A’ Rhenus mellől sept. 26-kán. Azon 

pillantalban, melyben a’ Napoleou po
rai felett támadott kérdés Francziaor- 
szágot mozgásba hozta, a’ század nagy 
Hősének emlékezetét a’ háládatos és há- 
ládallan szivekben felébresztette , és min
den hozzá tartozóknak neveket köz be
szédnek tárgyává telte, nagy résztvétel- 
lel olvassuk az auslriai újságokból, ő fel
ségének az Austriai Császárnak sept, 5-ről 
Gr. D i e t  r i ch  s t e i n  W o r i t zhoz kül
dött kegyelmes levelét. A’ nagy atya bi
zonyít ebben Unokája’ neveléséről , ki
nek bölcsője felelt egy Korona lebegett, 
’s ki úgy lépett vala e’ világra, mint 
egykor annak fő várossának lejéndő ki- 
iálya. Négy esztendős korában (J815)  
adatott által* a’ Reichstadti herczeg csá- 
szári titkos tanácsos Gróf Dietrichstein 
Morilznak. — Az ő nagy elhívattatása 
vala az ifiu princznek testi és lelki ereit 
lelkiesméretesen ki-fejteni , azon rend
kívül való tehetségeket, melljek belöl le 
már leg gyengébb korában kitetszettek 
ápolgatni , ’s lelkének azon magos mi- 
veltséget adni, meijre illy nagy ember 
fi'jának mások felett alkalmasnak kellc 
lenni. —
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A’ Gróf ezen elhivaltalását fel tud
ta egészben fogni, és bogy ennek me
nyiben felelt-is meg, bizonyítja a’ dicső
séges következés. A’ nevelésnek és taní
tásnak egyik ága sem mellŐztetetl-el. A’ 
felsőbb tudományokban valamint a’ vi
tézi gyakorlásokban, feljül multa ő élet
idejének várakozását. A’ históriát barát
jának ’s kisérő társának fogadta, ’s lel
kessége és maga-viselete kelemes könyü- 
sége által egyformán fénylik a’ férjfiak 
valódibb sorában, ’s az aszszonyok sze- 
lidebb nyájas társaságában. A’ katonai 
tehetségek mintegy vele születtek, ’s a’ 
természet és nevelés kezet fogva hűsége
sen ápolták ezen atyai Örökséget. Ki-tet
sző vonszodással ragaszkodott-is ő leg
gyengébb korától fogva ezen állapothoz, 
mely hez most (mint Übristlieutenant egy 
magyar gyalog ezeredben) egész leiké
ből tartozik. Lelki és testi szemeinek é- 
lessége, elszántsága, az elmúltnak és je
lenvalónak helyes és mély fel-fogása, a’ 
fővezérnek születettre mutatnak, ki fegy
veres bajtársait mindég bizonyos gyöze- 
delemre fogja vezérelni, ha ezt nem a’ 
frânezi a főldöu kell keresni. Mert ál ba
ta tos feltétele néki soha fegyvert nem fog
ni azon vidékek ellen , melyeket az ő éle
tének első reggele a’ hazai édes neve
zetnek szép hangjával köszöntött. így lé
pett a’ reichstadti herczeg az élet mun
kás körébe , hol mind azon nagy remény
ségeknek bizonyoson meg fog felelni, 
mellyeket lölle várni olly méltólag le
het. így végződik azon nevelés melyből 
őtet a’ következendő Császári kegyelmes 
levél, fel szabadítja: “Kedves Gróf Die
trichstein ! Azon gondosságot melyet U- 
nokámnak a’ reichstadti herczegnek ne
velésére, a’ leg meg felelőbb követke
zéssel fordított, teljes mértékben meg- 
esraérem. Hogy ennek újabb bizonysá
gát adjam, fogadja-el tőllem, megelége

désem jeléül az Én Leopold Császári Ren
demnek nagy Keresztjét. Becs sept. 5-kén.

F e r e n c z  m.k.
BE LG A O R SZÂ G  

Azon felírás , melyet a’ Belgiumi 
Senatus f. h. 15-kén Leopold Királynak 
benyújtott, így következik:

Sire! A’ Senatus boldognak érzi ma“ 
gát, hogy felséged eránt‘hodoló szerete- 
tét , és tiszteletét bizonyíthatja. Ezen ér
zések az-egész nemzetéi. Oh hogyan-is 
ne lenne megülelödve azon nagylelkű ál
dozatok által , mellyeket felséged az ő 
javára megszünésnélkül teszen ? Gyözöd- 
jon-meg felséged, hogy azok mindég ha
tártalan háládalosság’ tárgyai lesznek. 
Egész fontosságát érezte felséged annak, 
hogy a’ mi státusalkotmáuyunk megerő
sítésére és elrendelésére; a’ consttutio- 
ban megállított princípiumoknak a’ szük
séges kifejlődést meg kell szerezni. A- 
zon öröme vagyon felségednek , hogy már 
Belgiumot nagyobb szabadságnak birto
kában szemléli, mint Európának akár- 
mely népét. Ez az szabadság annyival 
állandóbb lesz, mivel nállunk elválba- 
tatlan a’ rendnek szeretetétől , ’s mivel 
annak interesséi, állandóul azon thronus 
inleresséihez kötik magokat, mely né- 
kűnk oly számos kezességeket ajánl. A’ 
főldmivelésnek , mesterségi szorgalomnak 
szükségei esméretesek , a’ felséged gon
dossága nem fogja azokat szem elől el
veszteni. Kereskedési eggyezéseket nem 
oly bajos kötni, mint azt hiszik ; ha nyilt- 
szivüség és bizodalom dolgoznak, kevés 
akadaly lesz, a’ mit a’ kölcsönös jó in
dulat meg nem győz. Minden nemzetek 
interesséje, és minden kabinétok bölcses
sége biztos kezesseink, hogy a’ köz bé
kesség meg nem zavartatik , ’s remény
ségünk vagyon, hogy az Angliával és 
Fracziaországgal már megforrott egybe- 
köttetések , a’ több hatalmasságokra - is

(m z e u i -egylet)
V irA  ̂ -K i



majd ki fognak terjedni. Mindennek kí
vánni kell, hogy Belgium erős« és az ő 
neutralitássa ne szernfény vesztő legyen. 
A’ belgiumi nép eleven részt vészén a- 
zon háládatosságból, melyet felségedbe 
az a’ nemes segedelem csepegtet, a’ mit 
a’ barátságos hatalmasságoktól a’ fenye
gető környűlállások kozott nyert. Lel
kének hősi bátorsága, melyet ezen ne
héz pillantatok oly tiszta fényben mutat
tak , még állandóból egybe fűzte azon 
köteleket, mellyek minket Felségeddel ősz- 
ve kötnek, és Belgium, mikor a’ maga 
Királyának engedelmeskedik , mindég a’ 
betsület pályáján fog járni. A’ vitézség 
es energia, jobb vezérlés alatt, csak a’ 
legszerencsésebb következéseket szülbe-O
tik. A’ Senatus nem kevésbé, mint fel
séged , meg vagyon győződve azon szo
rító szükségről, hogy a’ hadi nép üjj- 
ból alkotására megkivántató javításon , 
buzgósággal kell dolgozni, ’s a’ legalkal
masabb rendszabásokat siettetni, hogy a’ 
szükséges esetben , egy ujj viadallal szem
be mehessen. Minden megkivántató gon
dosságai fogjuk megvisgálni azon tör
vényjavallatokat , mellyeket felséged e- 
lönkbe terjeszt; semmit el nem mulatunk 
hogy az igazgatás minden ágaiba, most 
inkább mint valaha szükségessé lett kí
mélést hozzunk bé ; de azt hisszük, hogy 
minden kötelességeinket megsértenők , ha 
kezdettől fogva mindjárt, az országot te
kintetre méltó oltalmazási állapotba hely- 
heztetni nem igyekeznénk. Nem bisz- 
Sziík hogy megpiritlassunk, ha azt e- 
rőssíljük , hogy nékünk semmi áldozat 
igen nagy nem lesz , függetlenségünk meg
őrzésére, ’s azon conslilulios thronus vé
det mezesére, melyre felséged oly nemes 
oly* nagylelkű bizodulommal ült-fel. Szá
mot tatrhat felséged arra a’ buzgoságra , 
mellyel mindenkor bé fogunk bizonyí
tani, hogy felségeddel azon rendszubá-
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sokban részt vegyünk , mellyek a’ hazá
nak jól-létél és dicsősségét, ennek a’ha
zának mely már-is a’ felséged atyai haj
landóságának oly sok bizonyságait kos
tolta , megerőssithessük.

A’ Be l ga  M o n i t e u r  a’ Király
nak következő rendélését jelenti : M i 
L e o p o l d  ’sat. rendeltük és rendeljük. 
Meghagytuk Ministerünknek, hogy a’kö
vetkező Törvényjavallatot az országháza 
eleibe tegye. 1 Tzikk. A’ Király tetszé
se szerént mégengedheti hogy idegen-se
regek az országon keresztül úszhassa
nak , vagy abban meg-is szálhassanak. 
2-dik Tzikk. Ezen törvénynek kötelező 
ereje csak a’ békesség’ rneg-köléséig tart. 
Brüssel sept. 22-kén J851.

L o n d o n  sept. 21-kén Ezen hol
nap 15-kén készült 41-dik protocollutn 
csak a’ Franczia Igazgatószéknek azon ki
nyilatkoztatását foglalja magába, hogy ön
kéntes akaratból ki vonja seregeit Bel
giumból, mellyeket csak a’ Belga Király 
kívánságára vitt volt bé. —

F R A N C Z1A O R  SZÂG.
Ámbár közelebb mull üjságlevelünk 

kiadásakor olvastuk volt azon Strasbur- 
gi és Metzi híreket, melly szerént a’ 
Franczia Király Ministereivel együtt Pa
risból elfutottak, és a’ Köz-lársasác ki- 
kiál ta to 11 volna: mindazonáltal illy szó
beli híreken meg nem indulván , semmit 
rolla nem említettünk.

H i r d e t é s.
A’ Fel-Enyedi, minden megkíván

tatokkal kikészített papiros-malom, f. e. 
november’ utolsó napján, a’ többet Ígé
rőnek, árendába ki-fog adatni, ti égy 
egymás után következő esztendőre. A 
kivenni kívánók , o’ határozott napra, 
N. Enyeden , a’ Reformatum Kollég^om 
udvárbírói házánál megjelenni ne ter
heltessenek.

1 ^  .
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